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Informatii pentru
siguranta

PRECAUTII

RISC DE ELECTROCUTARE NU

DESCHIDETI

PRECAUTII: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU
PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE
CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU
LUCRARI DE SERVICE ADRESATI-VA PERSONALULUI
CALIFICAT.

Acest fulger cu simbolul sagetii

incadrat intr-un triunghi echilateral

este destinat sa alerteze utilizatorul

cu privire la prezenta unei tensiuni

periculoase neizolate in incinta
produsului, care ar putea avea o valoare suficienta
pentru a constitui un risc de electrocutare.

Semnul de exclamare incadrat
intr-un triunghi echilateral este
destinat sd alerteze utilizatorul cu
privire la prezenta unor instructiuni
importante de operare si intretinere
(service) in documentatia care insoteste produsul.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU
SAU ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST
PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELII.

ATENTIE: Nu instalati acest echipament intr-
un spatiu restrans, cum ar fi o bibliotecd sau un
element similar.

PRECAUTII: Nu obstructionati orificiile de ventilare.
A se instala in conformitate cu instructiunile
producdtorului.

Fantele si orificiile din carcasa au rolul de a asigura
ventilarea si o functionare optima a produsului,
precum si de a proteja produsul de supraincalzire.
Orificiile nu trebuie obstructionate prin asezarea
produsului pe un pat, o canapea, o carpetd sau pe
0 alta suprafata similara. Acest produs nu trebuie
amplasat intr-un obiect de mobilier, cum ar fi o
biblioteca sau un raft, decat daca exista o ventilatie
corespunzdtoare sau dacd se respectd instructiunile
producdtorului.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
KELAS 1 PRODUK LASER

PRECAUTII: RADIATIIVIZIBILE SI INVIZIBILE DIN
CLASA 1M CAND APARATUL ESTE DESCHIS. NU
PRIVITI DIRECT CU INSTRUMENTE OPTICE.

Folosirea comenzilor, reglajelor sau indeplinirea
altor proceduri decat cele specificate aici pot
provoca expuneri periculoase la radiatii.

PRECAUTII cu privire la cablul de alimentare

Pentru majoritatea aparatelor, se recomanda sa fie
amplasate pe un circuit dedicat;

Aceasta fnseamna ca un circuit electric sa
alimenteze doar acest aparat, fara alte prize

sau circuite secundare. Consultati pagina de
specificatii din acest manual de utilizare pentru
mai multd sigurantd. Nu supraincdrcati prizele.
Prizele cu suprasarcing, prizele si cablurile slabite
sau deteriorate, cablurile de alimentare roase sau
deteriorate, ori cu izolatia ruptd, sunt periculoase.
Oricare dintre aceste situatii poate provoca
electrocutare sau incendiu. Examinati periodic
cablul aparatului, iar daca pare a fi deteriorat
scoateti-l din priza, nu mai utilizati aparatul si
nlocuiti cablul cu unul identic, printr-un service
autorizat. Protejati cablul de alimentare impotriva
abuzurilor de ordin fizic sau mecanic, cum ar fi
rasucirea, formarea de noduri, prinderea la o usa sau
cdlcarea sa. Acordati o atentie speciala stecdrelor,
prizelor si punctului in care cablul iese din aparat.
Pentru a intrerupe alimentarea cu curent, scoateti
stecdrul din prizd. Cand instalati produsul, asigurati-
va ca stecarul este usor accesibil.
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Acest aparat este echipat cu o baterie sau cu un
acumulator portabil.

Modalitatea sigura de scoatere a bateriei sau

a ansamblului bateriilor din aparat: Scoatefi
bateria veche sau ansamblul bateriilor, urmati
pasii in ordine inversd a montadrii. Pentru a preveni
contaminarea mediului si posibilele pericole pentru
sandtatea oamenilor si a animalelor, puneti bateria
veche in recipientul corespunzator de la punctele
de colectare desemnate. Nu aruncati bateriile sau
acumulatorul impreund cu deseurile menajere.

Se recomanda sa utilizati sistemele locale de
rambursare gratuita pentru baterii si acumulatori.
Bateriile nu se vor expune la cdldurd excesiva, cum
ar fi la soare, la foc sau similar.

PRECAUTII: Aparatul nu trebuie sa vina in contact
cu apa (picaturi sau varsata), iar pe el nu trebuie
asezate obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de
flori.

Eliminarea vechiului aparat

1. Daca simbolul acestei pubele pe roti
marcate cu o cruce este atasat la un
produs, inseamna ca produsul intrd sub

incidenta Directivei europene 2002/96/
L___INes

2. Toate produsele electrice si electronice
trebuie eliminate separat de deseurile
menajere municipale prin unitdti de
colectare dedicate, desemnate de
guvern sau de autoritatile locale.

3. Eliminarea corectd a vechiului
dvs. aparat va ajuta la prevenirea
potentialelor consecinte negative
asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor.

4. Pentru informatii mai detaliate despre
eliminarea vechiului dvs. aparat,
contactati biroul local, serviciul de
eliminare a deseurilor sau magazinul
de la care ati achizitionat produsul.

Eliminarea deseurilor de baterii/acumulatoare

2. Acest simbol poate fi asociat cu

wul

1. Daca simbolul acestei pubele pe rofi
marcate cu o cruce este atasat la
bateriile/acumulatoarele produsului
dvs., inseamna ca acestea intra sub
incidenta Directivei europene 2006/66/
EC.

simboluri de elemente chimice pentru
mercur (Hg), cadmiu (Cd) sau plumb
(Pb) daca bateria contine o cantitate
mai mare de 0,0005% de mercur,
0,002% de cadmiu sau 0,004% de
plumb.
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3. Toate bateriile/acumulatoarele

trebuie eliminate separat de deseurile
menajere municipale prin unitati de
colectare dedicate, desemnate de
guvern sau de autoritatile locale.

4. Eliminarea corecta a vechilor dvs.

baterii/acumulatoare va ajuta la
prevenirea potentialelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor
si sanatatii oamenilor.

. Pentru informatii mai detaliate despre
eliminarea vechilor dvs. baterii/
acumulatoare, contactati biroul local,
serviciul de eliminare a deseurilor sau
magazinul de la care ati achizitionat
produsul.



Qe

wadaoduy

4  S3incepem

Prin prezenta, LG Electronics declara ca
c € acest produs/aceste produse respecta
principalele cerinte si alte prevederi

relevante ale Directivei 2004/108/EC, 2006/95/EC si
2009/125/EC.

Centrul de Standarde Europene:
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Vd rugdm luati in considerare ca acesta NU este
un punct de contact al Serviciului Clienti. Pentru
Informatii Serviciul Clienti, consultati cardul de
garantie sau contactati furnizorul de la care ati
achizitionat acest produs.

Observatii cu privire la drepturile de
autor

Datorta faptului ca AACS (Sistemul avansat

de acces al continutului) este aprobat ca fiind
sistemul de protectie al continutuilui pentru
formatul de disc Blu-ray, exista anumite restrictii
ca si in cazul utilizarii CSS (Sistemul de criptare

a continutului) pentru formatul DVD, asupra
emiterii semnalului analog, playback-ului si a
continutului protejat AACS. Utilizarea acestui
produs si restrictiile impuse acestui produs pot
varia in functie de momentul achizitiei, deocarece
aceste restrictii pot fi adoptate si/sau modificate
de catre AACS dupa fabricarea acestui produs.

Mai mult, BD-ROM Mark si BD+ sunt folosite si ca
sisteme de protectie a continutului pentru discul
Blu-ray care impune anumite restrictii, inclusiv
restrictii legate de playback pentru continutul
protejat BD-ROM Mark si/sau BD+. Pentru a
obtine informatii suplimentare cu privire la
AACS, marca BD-ROM, BD+ sau la acest produs,
Va rugam sa contactati un centru de service
autorizat pentru clienti.

Multe discuri BD-ROM/DVD au un cod de
protectie la copiere. Din cauza acestui lucru,
trebuie sa conectati playerul numai direct la
televizor, nu la un video recorder. Conectarea
la un video recorder determina o imagine
distorsionatd la discurile protejate la copiere.

Acest produs dispune de tehnologie de protejare
a drepturilor de autor, care este protejata prin
patente. SUA si prin alte drepturi de proprietate
intelectuala. Folosirea acestei tehnologii de
protectie a drepturilor de autor trebuie autorizatd
de catre Rovi si este destinatd pentru utilizare
domesticd si pentru alte tipuri de viziondri
limitate, dacd nu existd o altd autorizare din
partea Rovi. Demontarea si dezasamblarea sunt
interzise.

Potrivit legii americane a drepturilor de autor

si a legilor drepturilor de autor din alte tari,
inregistrarea, utilizarea, afisarea, distribuirea

sau revizuirea neautorizata a programelor

TV, casetelor video, discurilor BD-ROM, DVD-
urilor, CD-urilor si a altor materiale face obiectul
raspunderii civile si/sau penale.



S& incepem

Observatie importanta pentru
sistemul TV color

Sistemul color al acestui player diferd in functie de
discul care este redat in momentul respectiv.

De exemplu, dacd playerul redd un disc inregistrat
in sistemul de culori NTSC, imaginea este redata ca
semnal NTSC.

Numai un televizor cu multisistem de culori poate
receptiona toate semnalele emise de player.

¢ Dacd aveti un televizor cu sistem de culori PAL,
veti vedea numai imagini distorsionate daca
utilizati discuri sau continuturi video inregistrate
in sistem NTSC.

Televizoarele cu multisistem de culori modifica
sistemul de culoare automat, in functie de
semnalul de intrare. In cazul in care sistemul de
culoare nu se modifica automat, opriti aparatul si
apoi porniti-l, pentru a vedea imaginile normale
pe ecran.

Chiar daca discul inregistrat in sistemul de
culoare NTSC este afisat corect pe televizorul
dvs., este posibil sd nu fie inregistrat corect pe
recorderul dvs.

5
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14 Panoul din spate video si audio
27 - Operatiuni de bazd pentru continut
foto
2 Conectare 27 - Folosirea meniului discului
28 - Reluarea redarii
15 Conexiuni la televizor 28 - Memorarea ultimei scene
15 - Conexiune HDMI 28 Redare avansatd
16 - Ce este SIMPLINK? 28 - Redare repetatd
16 - Sefarea rezolutiei 29 - Repetarea unei anumite portiuni
17 Conectare la un amplificator 29 - Vizualizarea informatiilor despre
18 - Conectare la un amplificator prin continut
iesirea HDMI 29 - Modificarea modului de vizualizare a
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19 Conectarea dispozitivului USB 30 - Optiuniin timpul vizualizérii unei
19 - Redarea continutului de pe fotografii
dispozitivul USB 31 - Pentru a asculta muzicd in timpul
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31  Afisaj pe ecran
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Introducere

Discuri care pot fi redate si simboluri utilizate in acest manual

(8cm, 12 cm)

DVD+R

DVD+ReWritable

LY Logo Simbol Descriere
termen
e Discurile — cum ar fi filmele - care pot fi
m cumpadrate sau inchiriate.
¢ Discuri BD-R/RE inregistrate in format BDAV.
[ =
Blu-ray 3/u-£; m . Discfuri BD-R/RE care contin fisiere film, muzica
sau foto.
% ¢ SO 9660+JOLIET, format UDF si UDF Bridge
¢ Discurile — cum ar fi filmele — care pot fi
% m cumparate sau inchiriate.
DVD-ROM vioeo e Numai in mod video finalizat
— ¢ Suporta si discurile dual layer
DVD-R ®
DVD-RW % mm Format AVCHD finalizat
DVD+R -
DVD+RW m ¢ Discuri DVD+R/RW care contin fisiere film,

muzica sau foto.
e SO 9660+JOLIET, format UDF si UDF Bridge

Numai in mod VR finalizat

DVD-RW (VR) DVYD
(8cm,12cm) RW " [m
Audio CD compact m Audio CD
(8cm, 12 cm) DIGITAL AUDIO
compacT m ¢ Discuri CD-R/RW care contin fisiere film, muzica
CD-R/RW sau foto.
(8cm, 12 cm) MUSIC| + 150 9660+JOLIET, format UDF si UDF Bridge
PHOTO
Nots B 0 Reprezintd note speciale si caracteristici cu privire
la operare.
Precautii B @ Reprezintd masuri de precautie pentru prevenirea

posibilelor deteriorari cauzate de abuzuri.
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« In functie de setarile echipamentului de
inregistrare sau ale discului CD-R/RW (sau
DVD+R/RW) insusi, unele discuri CD-R/RW
(sau DVD+R/RW) nu pot fi redate pe aparat.

« In functie de software-ul folosit la
inregistrare si de finalizare, este posibil ca
unele discuri inregistrate (CD-R/RW,
DVD=+R/RW, BD-R/RE) s& nu poata fi redate.

¢ Este posibil ca discurile BD-R/RE, DVD+R/
RW si CD-R/RW inregistrate pe un computer
personal sau pe un DVD sau CD Recorder sa
nu poata fi redate daca discul este deteriorat
sau murdar, ori daca pe lentila playerului
exista impuritati sau condens.

¢ Daca Inregistrati un disc pe un computer
personal, chiar daca este inregistrat intr-
un format compatibil, exista cazuri in
care nu poate fi redat, din cauza setarilor
software-ului folosit pentru crearea discului.
(Consultati informatiile mai detaliate ale
producatorului software-ului).

e Acest player necesitd discuri si inregistrari
care sd intruneasca anumite standarde
tehnice pentru obtinerea unei redari
optime, de calitate.

e DVD-urile preinregistrate sunt setate
automat pentru aceste standarde. Exista
multe tipuri diferite de formate de discuri
care pot fiinregistrate (inclusiv CD-R care
contin fisiere MP3 sau WMA), iar acestea
necesita anumite conditii preexistente
pentru a fi compatibile.

e Clientii trebuie sd retind cd au nevoie de
permisiune pentru a descarca fisiere MP3/
WMA si muzica de pe Internet. Compania
noastrd nu are dreptul de a acorda aceastd
permisiune. Permisiunea trebuie ceruta
intotdeauna posesorului drepturilor de
autor,

¢ Trebuie sa setati optiunea de format al
discului pe [Mastered] pentru ca discurile sa
fie compatibile cu playerele LG, atunci cand
formatati discuri reinscriptibile. Cand setati
optiunea pe Sistem live (Live System), nu
le puteti utiliza pe un player LG. (Mastered/
Live File System: sistem de format al discului
pentru Windows Vista)

Despre afisarea simbolului
u@n

"@" poate aparea pe ecranul televizorului in timpul
operarii si inseamna ca functia explicatd in acest

manual de utilizare nu este disponibild la acel
mediu.

Nota cu privire la

=
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compatibilitate

Deoarece formatul BD-ROM este nou, sunt
posibile anumite probleme de disc, conexiune
digitald si alte probleme de compatibilitate.
Dacd Intampinati probleme de compatibilitate,
contactati un centru autorizat de service pentru
clienti.

Aceastd unitate vd permite sd va bucurati

de functii ca imagine-in-imagine, pachete
secundare audio si virtuale etc, cu BD-ROM

care acceptd BONUSVIEW (versiunea 2 BD-ROM
profilul 1 versiunea 1.1). Imaginea secundara

si sunetul secundar pot fi redate de pe un disc
compatibil cu functia picture-in-picture (imagine
in‘imagine). Pentru metoda de redare, consultati
instructiunile discului.

Vizualizarea continutului cu inalta definitie si
convertirea continutului unui DVD standard
pot necesita o intrare cu capacitate HDMI sau o
intrare DVI cu capacitate HDCP la aparatul dvs.

Unele discuri BD-ROM si DVD pot restrictiona
utilizarea unor comenzi sau caracteristici.

Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus si DTS-HD
sunt suportate cu maximum 7.1 canale daca
folositi conexiune HDMI pentru iesirea audio a
aparatului.

Puteti folosi un dispozitiv USB pentru a
inmagazina informatii despre disc. Durata de
stocare a informatiilor va diferi in functie de tipul
de disc folosit.



Qe

=

wadaou

10 Sa& incepem

Cerinte pentru fisiere

Fisiere film

F|§|.er F|§|er. Format de codec Format audio Subtitrare
Localizare Extensie
“avi’,"divx’, DIVX3.xx, DIVX4.xx, Dolby Digital, | SubRip (srt/ .txt), SAMI (smi),
“mpg’;“mpeg’, | DIVX5.xx, DIVX6.xx DTS, MP3, AAC, | SubStation Alpha (.ssa/.txt),
“mkv”,“mp4’, (Numai redare AC3 MicroDVD (.sub/.txt), VobSub
Disc, “asf” “wmv’, standard), XVID, (.sub), SubViewer 1.0 (.sub),
USB "m4v” (fard MPEGT SS, H.264/ SubViewer 2.0 (sub/.txt),
DRM), “vob’, MPEG-4 AVC, MPEG2 TMPlayer (.txt), DVD Subtitle
"3gp” PS, MPEG2 TS, VC-1 System (.txt)
SM (WMV3)
Fisiere muzica
Fisier Fisier Frecventa de Rata de <
5 . . . Nota
Localizare Extensie esantionare esantionare
Disc “mp3’“wav’, | in limitele 16 si 48 kHz in limitele 32 si Acest player nu
! “m4a” (fara (MP3) 320 kbps (MP3) suporta unele fisiere
USB PP
DRM), “flac wav.
Fisiere foto
Fisier Fisier Recomandat <
5 . A - Nota
Localizare Extensie Dimensiuni
“jpg’ "jpeg’, Mai putin de 4.000 x 3.000 x 24 biti/ | Fisierele imagine foto cu
Disc, “png’,"gif" pixel compresie fard pierderi si
USB Mai putin de 3.000 x 3.000 x 32 biti/ | progresive nu sunt suportate.

pixel
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¢ Lungimea maxima a numelui fisierului este
de 180 caractere.

e Numar maxim de fi siere / folder: Sub 2000
(numar total de fi siere si foldere)

« In functie de marimea si numarul fisierelor,
citirea continutului suportului media poate
dura cateva minute.

¢ Cerintele de fisier de la pagina 10 nu
sunt intotdeauna compatibile. Ar putea
exista restrictii in functie de caracteristicile
fisierului.

e Acest aparat nu suporta fisiere MP3 cu ID3
Tag incorporat.

e Este posibil ca timpul total de redare al
fisierelor audio indicat pe ecran sa nu fie
corect pentru fisierele VBR.

e Fisierele film HD aflate pe CD/DVD sau
USB 1.0/1.1 este posibil sa nu fie redate
corect. Pentru redarea fisierelor film HD se
recomanda Disc Blu-ray sau USB 2.0.

¢ Acest player suporta profil H.264/MPEG-

4 AVC Principal, ridicat la nivelul 4.1. Pentru
un fisier cu un nivel mai ridicat, mesajul de
avertizare va apdrea pe ecran.

¢ Acest player nu suportd fisiere inregistrate
cu GMC" sau Qpel”.

*1 GMC - Global Motion Compensation
*2 Qpel — Quarter pixel

— a Nota ~

¢ Un fisier“avi” codat cu codec-ul “WMV 9" nu
este acceptat.

e Acest player reda fisiere UTF-8 chiar daca are
continut cu subtitrare Unicode. Acest player
nu reda fisiere de subtitrare Unicode pur.

« In functie de tipul fisierelor sau de
modalitatea de inregistrare, este posibil ca
redarea sa nu se poata efectua.
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¢ Un disc care a fost inregistrat cu optiunea
,multi-session” pe un computer normal nu
este acceptat pe acest player.

e Pentru a reda un fisier video, denumirea
acestuia si denumirea fisierului de subtitrare
trebuie sa fie aceeasi.

¢ Dacd codec-ul video este MPEG2 TS sau
MPEG2 PS, subtitrarea nu apare.

. J

AVCHD (Advanced Video
Codec High Definition)

¢ Acest player poate reda discuri in format AVCHD.
Aceste discuri sunt inregistrate si utilizate in mod
normal la camere video.

¢ Formatul AVCHD este un format de camera video
digitala cu definitie inalta.

¢ Formatul MPEG-4 AVC/H.264 poate comprima
imaginile cu o eficienta mai mare decat cea
a formatului conventional de comprimare a
imaginilor.

¢ Unele discuri AVCHD utilizeaza formatul
xv.Colour”

¢ Este posibil ca unele discuri in format AVCHD
sa nu poata fi redate, in functie de starea
inregistrarii.

¢ Discurile in format AVCHD trebuie finalizate.

¢ x.v.Colour"ofera o gama mai larga de culori
decat discurile DVD normale pentru camere
video.
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Anumite cerinte de sistem
Pentru redare video cu inalta definitie:

e Display cu inaltd definitie care sa aiba mufe de
intrare HDMI.

e Disc BD-ROM cu continut cu definitie fnalta.

¢ Pentru unele continuturi sunt necesare intrdri
DVI cu capacitate HDMI sau HDCP pe aparatul de

vizionare (conform specificatiilor autorilor discului).

Pentru redare audio Dolby® Digital Plus, Dolby
TrueHD si DTS-HD pe mai multe canale:

¢ Un amplificator/receiver cu decodor (Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS sau
DTS-HD) incorporat.

Difuzoarele principal, central, surround si
subwoofer, dupa cum este necesar pentru
formatul ales.

Cod regional

Acest aparat are un cod regional tipdrit in partea

din spate. Acest aparat poate reda numai discuri

BD-ROM sau DVD care poarta aceeasi eticheta ca
cea din partea din spate sau,ALL"

Selectare sistem

Deschideti platanul discului folosind butonul

A (OPEN/CLOSE) si apoi tineti apasat pe Il (PAUSE)
mai mult de cinci secunde pentru a schimba
sistemul color (PAL /NTSC /AUTO).
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Telecomanda
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Instalarea bateriilor

Detasati capacul bateriei aflat in
partea din spate a telecomenzii si
introduceti o baterie R03 (AAA) cu
simbolurile @ si @ aliniate corect.

(M (POWER): Comuti playerul pe
deschis (ON) sau pe inchis (OFF).

4 (OPEN/CLOSE): Deschide si
inchide platanul discului.

Butoane numerice 0-9:
Selecteaza optiunile numerotate
din meniu.

CLEAR: Sterge un semn din
meniul de cautare sau o cifrd la
setarea parolei.

Butoane control TV: A se vedea
pagina 37.

<« /»» (SCAN): Cauta inapoi
sau fnainte.

¢/ »»I (SKIP): Trece la
urmatorul capitol/track/fisier sau
la cel anterior.

Il (PAUSE): Intrerupe redarea.
B (PLAY): Incepe redarea.

H (STOP): Opreste redarea.

HOME (#): Afiseaza [Link Home]
sau iese din el.

INFO/MENU ([1J): Activeazd sau
dezactiveaza afisajul pe ecran.
Butoane de directie: Selecteaza
o optiune din meniu.

ENTER (®): Confirma selectia din
meniu.

BACK (D): lesire din meniu sau
intoarcere la fereastra anterioara.

DISC MENU: Acceseaza meniul
unui disc.

REPEAT (CD): Repeti sectiunea
sau secventa dorita.

AUDIO (OX): Selecteaza o limba
pentru audio sau un canal audio.

SUBTITLE ((=)): Selecteazd o
limba pentru subtitrare.

TITLE/POP-UP: Afiseaza meniul
titlu al DVD-ului sau meniul
derulant al unui BD-ROM, daca
exista.

Butoane colorate (R, G, Y, B): De
utilizat pentru meniurile BD-ROM.
Sunt de asemenea utilizate pentru
meniul [Fotografie], [Muzicd] si
[Muzicdl.
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Platan disc
Fereastra de afisaj
Senzor distanta
1 A (OPEN/CLOSE)

Panoul din spate

» 11 (PLAY / PAUSE)
@ m(sTopP)

& (POWER)

B Portuss

Cablu alimentare curent alternativ
HDMI OUT

DIGITAL AUDIO OUT (COAXIAL)




Conectare 15

Conexiuni la televizor Informatii suplimentare pentru HDMI

e (Cand conectati un aparat compatibil cu HDMI
sau DVI, asigurati-vd In privinta urmdtoarelor:

Conexiune HDMI - Incercati s§ opriti aparatul HDMI/DVI si acest
Daci aveti un televizor sau un monitor HDMI, il player. Porniti apoi aparatul HDMI/DVI si
puteti conecta la acest player cu ajutorul unui |asati-| circa 30 secunde, apoi porniti acest
cablu HDMI (tip A, Cablu HDMI™ de mare viteza). player.

Conectati mufa HDMI a playerului la mufa HDMI de - Intrarea video a aparatului conectat este

la un televizor sau monitor compatibil HDMI. setatd corect pentru acest aparat.

- Aparatul conectat este compatibil cu intrarea
video 720x576p, 1280x720p, 1920x1080i sau
1920x1080p.

¢ Cuacest player nu functioneazd orice aparat
HDMI sau DVI compatibil HDCP.

- Imaginea nu va aparea corect cu un aparat
non-HDCP.

— 0 Nota N

¢ Dacd un dispozitiv HDMI conectat nu
acceptd iesirea audio a playerului, sunetul
de la dispozitivul HDMI poate fi distorsionat
sau poate sa nu fie redat.

2Jejdsuo)d N

¢ Daca folositi conexiune HDMI, puteti
schimba rezolutia pentru iesirea HDMI.
(Consultati,Setarea rezolutiei’la pagina 16).

¢ Selectati tipul de iesire video la mufa HDMI
OUT utilizand optiunea [Setdrile Color HDMI]

@ din meniul [Setare]. (a se vedea pagina 22)

Setati sursa TV pe HDMI (consultati manualul de ¢ Schimbarea rezolutiei cand conexiunea a
utilizare al televizorului). fost stabilitd deja poate provoca disfunctii.
Pentru a rezolva problema, opriti playerul si
apoi porniti-I din nou.

HDMI IN

e (Cand conexiunea HDMI cu HDCP nu este
verificatd, ecranul televizorului devine negru.
Tn acest caz, verificati conexiunea HDMI sau
deconectati cablul HDMI.

Dacd se aude un zgomot sau apar linii pe
ecran, verificati cablul HDMI (de reguld,
lungimea se limiteazd la 4,5 m).
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Ce este SIMPLINK?

o\

(SIMPLINK

Unele functii ale acestui aparat sunt controlate

cu telecomanda televizorului, daca acest aparat si
televizorul LG cu SIMPLINK sunt conectate printr-o
conexiune HDML.

Functiile care pot fi controlate cu telecomanda
televizorului LG: Play (redare), Pause (pauzd), Scan
(scanare), Skip (salt), Stop, oprire etc.

Consultati manualul de utilizare al televizorului
pentru detalii cu privire la functia SIMPLINK.

Televizorul LG cu functie SIMPLINK are afisat logo-ul
de mai sus.

0 Nota

Tn functie de tipul discului sau de starea redarii,
este posibil ca unele operatiuni SIMPLINK sa se
manifeste diferit fata de scopul intentionat sau
sa nu functioneze deloc.

Setarea rezolutiei

Acest player ofera cateva rezolutii de iesire pentru
mufele HDMI OUT. Puteti schimba rezolutia
utilizand meniul [Setare].

1. Apasati HOME (4r).

2. Folositi € /» pentru a selecta [Setare] si apdsati
ENTER (®@). Apare meniul [Setarel].

3. Folositi A/ V¥ pentru a selecta optiunea
[DISPLAY] si apoi apdsati P pentru a trece la al
doilea nivel.

4. Folositi A/ V¥ pentru a selecta optiunea
[Rezolutie] si apoi apdsati ENTER (®) pentru a
trece la al treilea nivel.

~TV Aspect Ratio +16:9 Original
A umsa .

~Setarile Color HOMI :Yeher
® Aupio «Ghid pentru meniul Home  :Pornit

é BLOCHEAZA

54 ALTELE

5. Folositi A/ ¥ pentru a selecta rezolutia dorita
si apoi apasati ENTER (®) pentru a confirma
selectia.

+ TV Aspect Ratio

*Rezolutie

A umei
® Auio

8 BLOCHEAZA

«Setarile Color HOMI

*Ghid pentru meniul Home

E54 ALTELE
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— 0 Nota

» Dacad televizorul dvs. nu accepta rezolutia pe
care ati setat-o la player, puteti seta rezolutia

pe 576p astfel:

1. Apasati & pentru a deschide platanul
discului.

2. Apdsati B (STOP) timp de peste 5
secunde.

e (and setati rezolutia pe 576i cu conexiune
HDMI, rezolutia efectiva este redatd pe 576p.

e Dacd selectati manual o rezolutie si
apoi conectati mufa HDMI la televizor si
televizorul nu o acceptd, atunci setarea
rezolutiei se face pe [Auto].

e Dacd selectati o rezolutie pe care televizorul
dvs. nu o acceptd, va aparea un mesaj de
avertizare. Dupd schimbarea rezolutiei,
daca nu vedeti nimic pe ecran, asteptati 20
secunde si apoi rezolutia va reveni automat
la setarea anterioara.

¢ Numarul de cadre video 1080p poate fi
setat automat pe 24 Hz sau 50 Hz, in functie
de capacitate si de preferintele televizorului
conectat si in baza numarului initial de
cadre video al continutului discului
BD-ROM.

~

Conectare la un
amplificator

Faceti una dintre urmatoarele conexiuni, in functie
de capacitatile echipamentelor dvs. existente.

¢ Conexiune audio HDMI (pagina 18)
¢ Conexiune audio digitala (pagina 18)

Deoarece exista multi factori care afecteaza tipul
iesirii audio, consultati,Specificatii pentru iesirea
audio” pentru detalii (paginile 42).

Despre sunetul digital pe mai multe
canale

O conexiune digitald pe mai multe canale ofera cea
mai buna calitate a sunetului. Pentru aceasta, aveti
nevoie de un receiver audio/video pe mai multe
canale, care suporta unul sau mai multe dintre
formatele audio suportate de. Verificati logo-urile
de pe partea frontala a receiver-ului audio/video

si manualul. (PCM Stereo, PCM Multi-Ch, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS si/sau
DTS-HD)

2Jejdsuo)d N
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Conectare la un amplificator
prin iesirea HDMI

Conectati mufa HDMI OUT a playerului la mufa de
intrare corespunzatoare de la amplificator, utilizand
un cablu HDMI.

Partea din spate a aparatului

®

COAXIAL

Cablu HDMI

HDMI IN

=

Conectati mufa de iesire HDMI a amplificatorului
la mufa de intrare HDMI a televizorului folosind un
cablu HDMI daca amplificatorul are mufa de iesire
HDMI.

Va trebui sd activati iesirea digitala a playerului. (A
se vedea,Meniul [AUDIO]" de la paginile 23).

Conectare la un amplificator
prin iesirea audio digital

Conectati mufa DIGITAL AUDIO OUT a playerului
la mufa de intrare corespunzatoare (COAXIAL) de
la amplificator, utilizand un cablu audio digital
optional.

= )

Cablu coaxial

'L

DIGITAL AUDIO IN

R
2CH AUDIO IN

/

Receiver/Amplificator

Va trebui sa activati iesirea digitald a playerului. (A
se vedea,Meniul [AUDIO]" de la paginile 23).
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Conectarea
dispozitivului USB

Acest player poate reda fisiere film, muzicé si foto
stocate pe dispozitivul USB.

Redarea continutului de pe
dispozitivul USB

1. Introduceti un dispozitiv USB in portul USB pana
cand este fixat la locul respectiv.

Cand conectati dispozitivul USB in meniul HOME
(Principal), playerul reda automat fisierul muzica
aflat pe dispozitivul USB. Daca dispozitivul USB
contine tipuri diferite de fisiere, va aparea un meniu
pentru selectarea tipului fisierului.

Incarcarea fisierului poate dura cateva minute,

in functie de numarul de continuturi stocate pe

dispozitivul USB. Apasati ENTER (@) cand este

selectat [Anuleaza] pentru a opri incarcarea.

2. Apésati HOME ().

3. Selectati [Film], [Fotografie] sau [Muzicd]
utilizand </ W, si apasati ENTER (®).

4. Selectati optiunea [USB] utilizand A/ V¥, si
apasati ENTER (®).

;’) Disc Blu-ray

5. Selectati un fisier utilizand A/ V¥ / </, si
apasati PLAY sau ENTER (®) pentru a reda
fisierul.

6. Scoateti cu grija dispozitivul USB.

— a Nota N

e Acest player suportd USB Flash Drive/HDD
extern formatat in FAT16, FAT32 si NTFS in
momentul accesarii fisierelor (muzica, foto,
film). Totusi, pentru continutul Blu-ray, sunt
acceptate numai formatele FAT 16 si FAT
32. Folositi USB-ul-HDD extern formatat
fie pentru FAT 16 sau FAT 32 cand utilizati
continutul Blu-raz.

e Acest aparat poate suporta pana la 4 partitii
pe dispozitivul USB.

¢ Nu extrageti dispozitivul USB in timp ce se
afla in functiune (redare etc).

¢ Un dispozitiv USB care necesita o instalare
suplimentara de program cand il conectati
la un computer nu este suportat.

e Dispozitiv USB: dispozitiv USB care suporta
USBT1.1 i USB2.0.

e Fisierele film, muzica si foto pot fi redate.
Pentru detalii cu privire la operatiunile
fiecarui fisier, consultati paginile respective.

¢ Se recomanda efectuarea periodica de
copii de rezervd pentru prevenirea pierderii
datelor.

¢ Daca folositi un cablu prelungitor USB,
un HUB USB sau un USB Multi-reader,
este posibil ca dispozitivul USB sa nu fie
recunoscut.

e Este posibil ca unele dispozitive USB sa nu
functioneze cu acest aparat.

e Camerele digitale si telefoanele mobile nu
sunt suportate.

¢ Portul USB al aparatului nu poate fi conectat
la PC. Aparatul nu poate fi folosit ca

dispozitiv de stocare.

8Jejdsuo)d N
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20 Setarea sistemului

Setari

Setaéri initiale
Cand porniti unitatea pentru prima oard, ghidul
initial de setare apare pe ecran. Setati limba de
afisare in timpul setdrii initiale.
1. Apasati () (POWER).

Ghidul de setare initiala apare pe ecran.

2. Utilizati A/ ¥/ €/ » pentru a selecta limba de
afisare si apasati ENTER (®).

Language Setting

Select a Language

engisn Expata Frangals Deutseh
Preceun i Magrar 3 EET
Cestna Svenska e Nederongs
Tifng it na Portouts doBrsi|
Stovncina indenesa i o Dansk

Bunrapern Sk

3. Verificati setarea facutd la pasul anterior.

Terminare
Configurarea rapida este finalizata.

)Seup

W setare limba :Romand

Apasati ENTER (@) in timp ce [Terminare] este
selectat pentru a finaliza setdrile initiale. Daca
aveti setari de schimbat, utilizati < /» pentru a
selecta [Precedentul] si apasati ENTER (®).

Efectuarea setarilor din Setup
(Configurare)

Puteti modifica setdrile playerului in meniul [Setare].
1. Apasati HOME (1r).

Modificati setarile in functie de mediul utilzatorului.

BE

Film Fotografie Muzica Setare

2. Folositi « /P pentru a selecta [Setare] si apasati
ENTER (®). Apare meniul [Setare].

+TV Aspect Ratio +16:9 Original
+Rezolutie ‘Auto

A LmBA
~Setarile Color HOMI :Yeher

® Aunio «Ghid pentru meniul Home  :Pornit

8 BLOCHEAZA

554 ALTELE

w

Folositi A/ V¥ pentru a selecta prima optiune
de configurare si apdsati P pentru a trece la al
doilea nivel.

*TV Aspect Ratio 16:9 Original

*Rezolutie :Auto
A umBA ay 10

~Setarile Color HOMI 1Yeher
® Aunio «Ghid pentru meniul Home  :Pornit

e BLOCHEAZA

B4 ALTELE

4. Folositi A/ 'V pentru a selecta a doua optiune
de configurare si apasati ENTER (@) pentru a
trece la al treilea nivel.

*TV Aspect Ratio
+Rezolutie :Aut

™ iSPLAY
A umei

® Aunio
8 BLOCHEAZA

+Setarile Color HDMI 1YCb|

+Ghid pentru meniul Home  :Po

16:9 Original
16:9 Complet

54 ALTELE

5. Folositi A/ V¥ pentru a selecta setarea dorita si
apasati ENTER (®) pentru a confirma selectia.
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Meniul [DISPLAY]

TV Aspect Ratio

Selectati o optiune de format al imaginii TV in
functie de tipul televizorului dvs.

[4:3 Letter Box]

Selectati daca folositi un televizor standard 4:3.
Aratd imaginile filmelor cu bare in partea de
sus si in cea de jos a imaginii.

[4:3 Pan Scan]

Selectati daca folositi un televizor standard 4:3.
Arata imaginile decupate, astfel incdt sd intre
pe ecranul televizorului. Ambele parti laterale
ale imaginii sunt tdiate.

[16:9 Original]

Selectati daca folositi un televizor 16:9 cu ecran
lat. Imaginea 4:3 este afisatd cu un format al
imaginii original 4:3, cu bare negre in stanga si
in dreapta.

[16:9 Complet]

Selectati daca folositi un televizor 16:9 cu ecran
lat. Imaginea 4:3 este ajustata orizontal (in
proportie liniard), astfel incat sa ocupe intregul
ecran.

o Nota

Nu puteti selecta optiunile [4:3 Letter Box] si
[4:3 Pan Scan] daca rezolutia este setatd pe mai
mult de 720p.

Rezolutie

Seteaza rezolutia de iesire a semnalului video HDMI.

Consultati paginile 16 pentru detalii privind setarea
rezolutiei.

[Auto]

Daca mufa HDMI OUT este conectata astfel
incat televizorul sa afiseze informatii (EDID),
este selectatd automat cea mai buna rezolutie
potrivitd pentru televizorul conectat.

[1080p]
Reda 1080 linii in video progresiv.

[1080i]
Reda 1080 linii in video intercalat.

[720p]
Reda 720 linii in video progresiv.

[576p]
Redd 576 linii in video progresiv.

[576i]
Redd 576 linii in video intercalat.

Mod Display 1080p

Cand rezolutia este setata pe 1080p, selectati [24
Hz] pentru o prezentare omogend a materialului
filmului (1080p/24 Hz) cu un display echipat cu
HDMI compatibil cu intrare 1080p/24 Hz.

—_ 0 Nota ~

e (Cand selectati [24 Hz], poate apdrea o
oarecare tulburare a imaginii cand se trece
de la video la material film. In acest caz,
selectati [50 Hz].

¢ Chiar daca [Mod Display 1080p] este setat
pe [24 Hz], daca televizorul dvs. nu este
compatibil cu 1080p/24 Hz, frecventa reala
a cadrelor de la iesirea video va fi de 50 Hz,
respectand formarul sursei video.

IN|[nwWisjsis ealelsg w
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22 Setarea sistemului

Setarile Color HDMI

Selectati tipul de iesire de la mufa HDMI OUT.
Pentru aceasta setare, consultati manualele
monitorului.

[YCbCr]

Selectati atunci cand conectati la un monitor
HDMI.

[RGB]

Selectati atunci cand conectati la un monitor
DVI.

Ghid pentru meniul Home

Aceasta functie va permite sa afisati sau sa stergeti
bula de ghidare din meniul Home (Principal). Setati
aceasta optiune pe [Pornit] pentru afisarea ghidului.

Meniu [LIMBA]

Meniul Display

Selectati limba pentru meniul [Setare] si pentru
afisajul de pe ecran.

Meniul Disc/Audio Disc/Subtitrarea
discului

Selectati limba preferata pentru track-urile audio
(disc audio), subtitrare si pentru meniul discului.

[Original]
Se referd la limba initiald in care a fost inregistrat
discul.

[Altele]

Apdsati ENTER (@) pentru a selecta alta limba.
Folositi butoanele numerice si apoi apasati
ENTER (®) pentru a introduce numarul
corespunzator din 4 cifre conform listei
codurilor de limbd de la pagina 39.

[Oprit] (Numai subtitrare disc)
Dezactiveaza subtitrarea.

G Nota

In functie de disc, este posibil ca setarea
corespunzatoare limbii dvs. sa nu functioneze.
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Meniu [AUDIO]

Fiecare disc are o varietate de optiuni de iesire
audio. Setati optiunile Audio ale playerului conform
tipului sistemului audio folosit.

O Nots

Deoarece exista multi factori care afecteaza
tipul iesirii audio, consultati,Specificatii pentru
iesirea audio” de la paginile 42 pentru detalii.

lesire digitala

[PCM Stereo] (HDMI, COAXIAL)

Selectati daca conectati mufa HDMI OUT
sau DIGITAL AUDIO OUT a acestui aparat la
un aparat cu decodor stereo digital cu doua
canale.

[PCM Multi-Ch] (Numai HDMI)

Selectati dacd conectati mufa HDMI OUT a
acestui aparat la un aparat cu decodor digital
pe mai multe canale.

Freq. Demonstrativa
(lesire audio digital)

[192 kHz]

Selectati aceasta optiune dacd receiverul
A/V sau amplificatorul poate lucra cu semnale
pe 192 kHz.

[96 kHz]

Selectati aceasta optiune daca receiverul A/V
sau amplificatorul nu poate lucra cu semnale
pe 192 kHz. Dacé faceti aceasta alegere,
aparatul converteste automat semnalele pe
192 kHz in 96 kHz, astfel incat sistemul sa le
poatd decoda.

[48 kHz]

Selectati aceasta optiune dacd receiverul

A/ sau amplificatorul nu poate lucra cu
semnale pe 192 kHz si 96 kHz. Daca faceti
aceastd alegere, aparatul converteste automat
semnalele pe 192 kHz si 96 kHz in 48 kHz, astfel
incat sistemul sd le poata decoda.

[DTS Re-Encode] (HDMI, COAXIAL)

Selectati daca conectati mufa HDMI OUT sau
DIGITAL AUDIO OUT a acestui aparat la un
aparat cu decodor DTS.

[Flux de informatii] (HDMI, COAXIAL)

Selectati daca conectati mufele DIGITAL AUDIO
OUT si HDMI OUT ale acestui aparat la un
aparat cu LPCM, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, Dolby TrueHD, DTS si decodor DTS-HD.

— 0 Nota N

e (Cand optiunea [lesire digitald] este setatd
pe [PCM Multi-Ch], sunetul poate fi redat ca
PCM Stereo daca informatiile PCM Multi-Ch
nu sunt detectate de pe aparatul HDMI cu
EDID.

e Dacd optiunea [lesire digitala] este setatd
pe [DTS re-encode], sunetul DTS Re-encode
este redat pe discurile BD-ROM cu sunet
secundar, iar sunetul original este redat
pentru celelalte discuri (cum ar fi [Flux de
informatii]).

Consultati documentatia receiverului A/V sau
a amplificatorului pentru a vedea capacitatile
acestuia.

Reglare dinamica (DRC)

Aceasta functie va permite sa ascultati coloana
sonord a unui film cu un volum redus, fara a pierde
claritatea sunetului.

[Oprit]

Dezactiveazd aceasta functie.

[Pornit]

Comprima dinamica iesirii audio Dolby Digital,
Dolby Digital Plus sau Dolby TrueHD.

[Auto]

Dinamica iesirii audio Dolby TrueHD este
specificatd prin ea insasi.

lar dinamica Dolby Digital si Dolby Digital Plus
se utilizeaza la fel ca in modul [Pornit].

a Nota

Setarea DRC poate fi schimbatd numai dacd nu
este introdus un disc sau daca aparatul se afla
in modul oprit complet.

IN|NWI8ysIs ealeyssg w
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24 Setarea sistemului

Meniul [BLOCHEAZA]

Setarile [BLOCHEAZA] afecteazd numai redarea BD-
ROM si DVD.

Pentru a accesa orice caracteristici din setarile
[BLOCHEAZA], trebuie s& introduceti codul de
securitate din 4 cifre pe care I-ati creat.

Daca nu ati introdus Inca parola, vi se va cere sa
faceti acest lucru. Introduceti de doua ori parola din
4 cifre si apasati ENTER (®) pentru a crea o parola
noua.

Parola

Puteti crea o parold sau o puteti schimba.

Clasificare DVD

Blocheaza redarea DVD-urilor clasificate, in baza
continutului lor. (Nu toate discurile sunt clasificate.)

[Clasificare 1-8]

Clasa unu (1) are cele mai multe restrictii, iar
clasa opt (8) este cel mai putin restrictiva.

[Deblocheaza]

Daca ati selectat [Deblocheaza], controlul
parental nu este activat, iar discul este redat
integral.

[Nici unul]

Introduceti de doua ori parola din 4 cifre si
apasati ENTER (®) pentru a crea o parold noud.

Clasificare Disc Blu-ray

Setati o limita de varsta pentru redarea BD-ROM.
Folositi butoanele numerice pentru a introduce o
limitd de varstd pentru vizualizare BD-ROM.

[Schimba]

Introduceti parola actuala si apdsati

ENTER (®@). Introduceti de doud ori parola din
4 cifre si apdsati ENTER (@) pentru a crea o
parold noua.

[255]
Pot fi redate toate discurile BD-ROM.

Daca ati uitat parola

Dacd ati uitat parola, o puteti sterge parcurgand
urmatorii pasi:

1. Scoateti discul din player, daca exista unul.

2. Selectati optiunea [Parold] din meniul [Setare].

3. Folosiﬂ butoanele numerice pentru a introduce
210499" Parola este stearsa.

0 Nota

Daca ati gresit inainte de a apasa ENTER (®),
apdsati CLEAR. Introduceti apoi parola corecta.

[0-254]

Interzice redarea unui disc BD-ROM care are
inregistrate clasificari corespunzatoare.

O Nots

Setarea [Clasificare Disc Blu-ray] se va aplica
numai pentru discurile Blu-ray care contin un
Control avansat al clasificarii.

Cod Zonal

Introduceti codul zonei ale cdrei standarde au fost
folosite pentru clasificarea DVD-ului, pe baza listei
de la pagina 38.
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Meniul [ALTELE]

DivX® VOD

DESPRE DIVX VIDEO: DivX® este un format video
digital creat de DivX, LLC, filiala a Rovi Corporation.
Acesta este un aparat DivX Certified® oficial, care
redd imagini DivX. Vizitati divx.com pentru mai
multe informatii si instrumente software pentru
convertirea figierelor dvs. in filme DivX.

DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Acest aparat
DivX Certified® trebuie inregistrat pentru a

putea reda filme DivX Video-on-Demand (VOD)
achizitionate. Pentru a obtine codul de inregistrare,
localizati sectiunea DivX VOD in meniul de
configurare al aparatului. Mergeti la vod.divx.com
pentru mai multe informatii despre modalitatea de
efectuare a inregistrarii.

[inregistrare]
Afiseaza codul de inregistrare al playerului dvs.

Oprire automata

Imaginea de screen saver apare cand ati ldsat
playerul in modul Oprit timp de circa cinci minute.
Daca setati aceastd optiune pe [Pornit], aparatul se
opreste automat dupa ce screen saver-ul este afisat
timp de 20 minute. Setati aceasta optiune pe [Oprit]
pentru a lasa screen saver-ul in functiune pana in
momentul in care utilizatorul foloseste aparatul.

Initializeaza

[Setari Fabrical

Puteti readuce playerul la setarile originale din
fabrica.

[Stergere date Blu-ray]

Initializeaza continutul discului Blu-ray de pe
dispozitivul USB conectat.

Software

[Anularea inregistrarii]

Dezactiveaza playerul si afiseazd codul de
dezactivare.

0 Nota

Toate fisierele video descarcate din DivX(R)
VOD cu codul de inregistrare al acestui player
pot fi redate numai pe acest aparat.

[Informatie]
Afiseaza versiunea actuala a software-ului.

IN|[nwWisjsis ealelsg w
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Redare generalé Redarea discurilor

IEEEEEE]EEE

.1s . . Apasati & (OPEN/CLOSE) si puneti un disc pe
Utilizarea meniului [HOME] ’ 3P P

platan
Meniul principal apare cand apasati HOME (). 2. Apasati & (OPEN/CLOSE) pentru a inchide
Folositi </ » pentru a selecta o categorie si apdsati platanul.

ENTER (©). La majoritatea discurilor Audio CD, BD-ROM si

DVD-ROM, redarea incepe automat.
3. Apasati HOME ().

4. Selectati [Film] sau [Muzica] utilizand </ », si
apasati ENTER (®).

5. Selectati optiunea [Disc Blu-ray], [DVD], [VR] sau
[Audio] utilizand A/ V¥ si apasati ENTER (®).

— 0 Nota ~

¢ Functiile de redare descrise in acest manual
nu sunt disponibile intotdeauna la toate
fisierele si suporturile media. Unele functii
pot fi restrictionate in functie de multi

0O 8 8 O

Vizpnati filme de pe dsc sau de pe US drive-ul conectht,

Film Fotografie Muzica Setare

+ Miscare © Selecte

factori.
[Film] - Reda continuturi video. « In functie de titlurile de pe BD-ROM, ar
[Fotografie] - Reda continuturi foto. putea fi necesard conectarea unui dispozitiv
[Muzica] - Reds continuturi audio. USB pentru o redare corecta.
[Setare] - Modifica setrile sisterului. o Discurile in format DVD-VR nefinalizate nu

pot fi redate pe acest player.

¢ Unele discuri DVD-VR sunt inregistrate cu
date CPRM de cdtre un DVD RECORDER.
Acest aparat nu suporta aceste tipuri de
discuri.
. J

Redarea unui fisier pe disc/
dispozitiv USB

[MOVIE | MUSIC] PHOTO|

Acest player poate reda fisiere film, muzica si foto
stocate pe disc sau pe un dispozitiv USB.

1. Puneti un disc cu date pe platan sau conectati
un dispozitiv USB.

2. Apasati HOME ().

3. Selectati [Film], [Fotografie] sau [Muzicd]
utilizand </ P, si apasati ENTER (®).

4. Selectati optiunea [Datd] sau [USB] utilizand
A /Y, siapasati ENTER (®).

5. Selectati un fisier utilizand A/ V¥V / €/ »,si
apasati B (PLAY) sau ENTER (@) pentru a reda
fisierul.
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Operatiuni de baza pentru
continut video si audio

Pentru a opri redarea
Apdsati B (STOP) in timpul redarii.

Pentru a intrerupe redarea

Apasati I (PAUSE) In timpul redarii.
Apadsati B (PLAY) pentru a relua redarea.

Pentru redare cadru cu cadru (video)

Apasati I (PAUSE) in timpul redarii unui film.
Apasati repetat Il (PAUSE) pentru redare cadru cu
cadru.

Pentru scanare inainte sau inapoi
Apasati <t sau B pentru derulare inainte sau
inapoi in timpul redarii.

Puteti modifica viteza de redare apasand repetat
repetat < sau PP,

Pentru a reduce viteza de redare

Cand redarea este intrerupta, apasati P¥» repetat
pentru a reda la diferite viteze de redare lenta.

Pentru a sari la capitolul/track-ul/
fisierul urmator/anterior

In timpul redarii, apasati << sau ¥ pentru a
trece la urmdtorul capitol/track/fisier sau pentru a
reveni la inceputul capitolului/track-ului/fisierului
curent.

Apdsati I de douad ori scurt pentru a trece la
capitolul/track-ul/fisierul anterior.

Operatiuni de baza pentru
continut foto

Pentru o expunere de diapozitive

Apasati B (PLAY) pentru a incepe expunerea
diapozitivelor.

Pentru a opri expunerea de
diapozitive
Apdsati B (STOP) in timpul expunerii de diapozitive.

Pentru a intrerupere o expunere de
diapozitive

Apasati Il (PAUSE) in timpul expunerii de
diapozitive.

Apadsati B (PLAY) pentru a reincepe expunerea
diapozitivelor.

Pentru a sari la fotografia
urmatoare/anterioara

Injnwiaysis eaiees )

In timp ce vizualizati o fotografie pe tot ecranul,
apdsati « sau P> pentru a merge la fotografia
anterioard sau la cea urmdtoare.

Folosirea meniului discului
 BD J DVD JAVCHD

Pentru a afisa meniul discului

Ecranul de meniu poate fi afisat mai intai dupa
incdrcarea unui disc care are meniu. Daca doriti sd
afisati meniul discului in timpul redarii, apasati DISC
MENU.

Folositi butoanele A/ V¥ / <€ /® pentru a naviga
printre elementele din meniu.

Pentru a afisa meniul derulant

Unele discuri BD-ROM contin un meniu derulant
care apare in timpul redarii.

Apasati TITLE/POP-UP in timpul redarii i folositi
butoanele A/ ¥ /< /®» pentru a naviga printre
elementele din meniu.
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Reluarea redarii

| BD J DVD JAVCHD | MOVIE| ACD |
 MUSIC

Aparatul inregistreaza punctul unde ati apdsat ll
(STOP) in functie de disc.

Daca pe ecran apare scurt, 11l (Reluare

oprire)’, apasati B (PLAY) pentru a relua redarea
(de la punctul scenei respective).

Daca apasati B (STOP) de doud ori sau scoateti
discul, pe ecran apare,,ll(Oprire completa)"”
Aparatul va sterge punctul de oprire.

— 0 Nota -

e Punctul de reluare poate fi sters prin
apésarea unui buton (de exemplu: ()
(POWER), & (OPEN/CLOSE) etc))

« In cazul discurilor BD-ROM cu BD-J, functia
de reluare a playbackului nu functioneaza.

e Dacd apdsati B (STOP) o data in timpul
reddsii unui titlu BD-ROM interactiv, aparatul
va fi in modul oprit complet.

. J

Memorarea ultimei scene

Acest aparat memoreaza ultima scena de pe ultimul
disc vizionat. Ultima scena ramane in memorie
chiar daca scoateti discul din receiver sau daca
inchideti aparatul. Daca puneti un disc care are
scena memoratd, aceasta este reapelata automat.

— o Nota -

e Ultima scend memorata pentru un disc
anterior este stearsa dupa redarea unui disc
diferit.

e Este posibil ca aceasta functie sa nu fie
disponibila in functie de disc.

« In cazul discurilor BD-ROM cu BD-J,
functia de memorie a ultimei scene nu
functioneaza.

e Acest aparat nu memoreaza setarile unui
disc daca il opriti inainte de a incepe redarea
discului.

Redare avansata

Redare repetata

| BD J DVD JAVCHD] ACD | MUSIC]
(MOVIE

In timpul redarii, apasati repetat REPEAT (CD)
pentru a selecta modul de repetare dorit.

Disc Blu-ray / DVD / Fisiere video

Q A- - Portiunea selectatd va fi repetatd continuu.
9 Capitol - Capitolul curent va fi redat repetat.
Q Titlu - Titlul curent va fi redat repetat.

“Q All - Toate track-urile sau fisierele vor fi redate
repetat.

Pentru a reveni la redarea normald, apasati REPEAT
(C’:)) repetat pentru a selecta [Oprit].

Audio CD-uri/fisiere muzica

Track - Track-ul sau fisierul curent va fi redat
repetat.

&5 All - Toate track-urile sau fisierele vor fi redate
repetat.

X3 - Track-urile sau fisierele vor fi redate in ordine
aleatorie.

23 @Al - Toate track-urile sau fisierele vor fi
redate repetat in ordine aleatorie.

5A-B - Portiunea selectata va fi repetatd continuu.
(numai audio CD)

Pentru a reveni la redarea normald, apdsati CLEAR.

0 Nota

e Dacad apdsati 1 o data in timpul redarii
repetate a unui capitol/track, redarea
repetatd este anulata.

e Este posibil ca aceasta functie sa nu fie
disponibild la anumite discuri sau titluri.
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Repetarea unei anumite Modificarea modului de
portiuni vizualizare a listei continutului
| BD § DVD JAVCHD] ACD | [MOVIE ] MUSIC|PHOTO
Acest player poate repeta o portiune pe care ati Tn meniurile [Film], [Muzicd] sau [Fotografie] puteti
selectat-o. modifica modul de vizualizare a listei continutului.
1. In timpul redarii, apasati REPEAT (CD) pentru a

selecta [A-] la inceputul portiunii pe care doriti Metoda 1

s-0 repetati. Apdsati repetat butonul rosu (R).

2. Apésati ENTER (@) la sfarsitul portiunii.
Portiunea selectatd va fi repetatd continuu.

3. Pentru a reveni la redarea normald, apasati
REPEAT () repetat pentru a selecta [Oprit].

c Nota

¢ Nu puteti selecta o portiune mai scurtd de 3 File 0Lmp3
secunde. =

FOLDER 04 FOLDER 05

D Menis @B Mosit. viualz.

D schimbare apa

e Este posibil ca aceasta functie sa nu fie
disponibila la anumite discuri sau titluri.

Vizualizarea informatiilor

R [ rouenco rowenss g
despre continut O e s
' O rowence Fie 0L i o
m Sl oo il
[ rowenes ot e s
Playerul poate afisa informatii despre continut. Qrees B ——
1. Selectati un fisier utilizand A/ V¥V / €/ ». D W et s
2. Apasati INFO/MENU ([3J) pentru a afisa meniul
cu optiuni.
3. Selectati optiunea [Informatie] utilizand A/ 'V,
si apasati ENTER (®).
Informatiile despre fisier apar pe ecran.
In timpul redarii unui film, puteti afisa informatiile
despre fisier apasand TITLE/POP-UP.

O Nots

Este posibil ca informatiile afisate pe ecran
sa nu fie corecte comparativ cu informatiile
efective despre continut.

aieiadO N

Metoda 2

1. In lista continutului, apasati
INFO/MENU ([1J) pentru a afisa meniul cu
optiuni.

2. Folositi A/ ¥ pentru a selecta optiunea [Modif.
vizualiz).

3. Apasati ENTER (®) pentru a modifica modul de
vizualizare al listei continutului.
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Selectarea unui fisier de
subtitrare

(MOVIE

Daca denumirea fisierului de subtitrare difera de

cea a fisierului film, trebuie sa selectati fisierul de

subtitrare din meniul [Film] inainte de a reda filmul.

1. Folositi A/ ¥ / € /® pentru a selecta fisierul
de subtitrare pe care doriti sa-I redati in meniul
[Film].

2. Apasati ENTER (®).

RO FleG2SM)

Apadsati din nou ENTER (@) pentru a deselecta
fisierul de subtitrare. Fisierul de subtitrare selectat
va fi afisat cand incepeti s redati fisierul film.

0 Nota

Dacd apasati B (STOP) in timpul redarii,
subtitrarea selectata va fi anulata.

o

Optiuni in timpul vizualizarii
unei fotografii
PHOTO

Puteti utiliza diferite optiuni in timpul vizualizarii
unei fotografii pe tot ecranul.

1. In timpul vizualizarii unei fotografii pe tot
ecranul, apasati INFO/MENU ([J) pentru a afisa
meniul cu optiuni.

2. Selectati o optiune utilizand A/ V.

File 04.jpg
4/7

Diapozitiv =~ »

Alegere Muzica

Roteste 9]
Zoom
efect < Nici unul »

Viteza 4 Normal »

Fotografia curenta/numarul total
de fotografii - Folositi € /» pentru a
vizualiza fotografia anterioara/urmatoare.

Diapozitiv - Apasati ENTER (®) pentru
a incepe sau intrerupe expunerea de
diapozitive.

Alegere Muzica - Selectati muzica de
fundal pentru expunerea de diapozitive
(paginile 31).

Muzica —Apésati ENTER (@) pentru a
incepe sau intrerupe muzica de fundal.

Roteste — Apasati ENTER (®) pentru a roti
fotografia in sensul acelor de ceasornic.

A Zoom - Apssati ENTER (@) pentru a afisa
meniul [Zoom].

efect - Folositi €/ » pentru a selecta
un efect de tranzitie intre fotografiile din
expunerea de diapozitive.

Bl Viteza - Folositi €/ » pentru a selecta
un timp de intarziere intre fotografiile din
expunerea de diapozitive.

3. Apasati BACK () pentru a iesi din meniul cu
optiuni.
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Pentru a asculta muzica in
timpul expunerii de diapozitive
PHOTO

Puteti viziona fisiere foto in timp ce redati fisiere cu

muzica.

1. Tn timpul vizualizrii unei fotografii pe tot
ecranul, apasati INFO/MENU ([J) pentru a afisa
meniul cu optiuni.

2. Folositi A/ V¥ pentru a selecta optiunea
[Alegere Muzica] si apasati ENTER (®) pentru a
afisa meniul [Alegere Muzica].

3. Folositi A/ ¥ pentru a selecta un aparat si
apasati ENTER (®).

4. Folositi A/ 'V pentru a selecta fisierul sau
folderul pe care doriti sa-I redati.

FOLDER 00

|3 FOLDER 02
72| FOLDER 03
] FOLDER 04
3| FOLDER 05
42| FOLDER 06

Selectati [£] si apasati ENTER (@) pentru a afisa
directorul superior.

5. Folositi P pentru a selecta [OK] si apdsati ENTER
(@) pentru a finaliza selectia de muzica.

Afisaj pe ecran

Puteti afisa si modifica diferite informatii si setari
legate de continut.

Afisarea pe ecran a
informatiilor despre continut

[ BD J DVD J AVCHD] MOVIE]

1. In timpul redarii, apasati INFO/MENU ([3)
pentru a afisa diferite informatii despre redare.

Titlu

Al
1/2
0:00:03/0:00:22

1ENG
og

MultiCH

11
16:9 Original

auesadQ I

Standard

=

Titlu — numarul titlului curent/numarul total
de titluri.

™)

Capitol — numarul capitolului curent/numarul
total de capitole.

a

Timp — timpul de redare trecut/timpul total
de redare

Audio - limba sau canalul audio selectat.

Subtitrare - subtitrarea selectata.

>l -]

Unghi - unghiul selectat/numarul total de
unghiuri.

N

TV Aspect Ratio — formatul imaginii TV
selectate

Bl Mod imagine - modul imagine selectat
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2. Selectati o optiune utilizand A/ V. Redare de la momentul

3. FO|(?SI1;\‘.< / ®» pentru a modifica valoarea selectat
optiunii selectate.

4. Apasati BACK () pentru a iesi din afisajul pe m m m m

ecran. . Apasati INFO/MENU ([3) in timpul redarii. n
— 0 Nota ~ cdsuta de cautare dupa timp apare timpul de
redare trecut.

¢ Dacd nu apasati niciun buton timp de
cateva secunde, afisajul de pe ecran dispare. 2. Selectati optiunea [Timp] si apoi introduceti
timpul de incepere dorit cu ore, minute si

e La unele discuri nu poate fi selectat un -
secunde, de la stanga la dreapta.

numar de titlu.
De exemplu, pentru a gdsi o scend la 2 ore, 10

 Elementele disponibile pot diferi in functie - | . "
minute si 20 secunde, introduceti,21020".

de discuri sau titluri.
Apasati </ » pentru a sari cu 60 secunde

e Dacd un disc Blu-Ray este redat, unele e A i
inainte sau inapoi.

informatii de setare sunt afisate pe ecran si
nu este admisa modificarea lor. 3. Apasati ENTER (®) pentru a incepe redarea de
la momentul selectat.

G Nota

Este posibil ca aceasta functie sd nu fie
disponibild la unele discuri sau titluri.

Selectarea unei limbi pentru
subtitrare

IEEEEE!EEIEHE

Tn timpul redarii, apasati INFO/MENU ()
pentru a activa afisajul pe ecran.

2. Folositi A/ V¥ pentru a selecta optiunea
[Subtitrare].

3. Folositi € /® pentru a selecta limba dorita
pentru subtitrare.

4. Apasati BACK (9) pentru a iesi din afisajul pe
ecran.

— a Nota N

¢ Unele discuri vd permit sa schimbati selectia
pentru subtitrare numai din meniul discului.
Dacd aceasta este situatia, apasati butonul
TITLE/POP-UP sau DISC MENU si alegeti
subtitrarea doritd din optiunile meniului
discului.

e Puteti selecta direct optiunea [Subtitrare] pe
ecran, apasand butonul SUBTITLE ().
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Ascultarea unei limbi audio
diferite

mmmmﬂﬂ

In timpul redarii, apasati INFO/MENU ((J)
pentru a activa afisajul pe ecran.

2. Folositi A /¥ pentru a selecta optiunea [Audio].

Folositi </ pentru a selecta limba audio
doritd, track-ul audio sau canalul audio.

— o Nota N

¢ Unele discuri va permit sa schimbati selectia
audio numai din meniul discului. Daca
aceasta este situatia, apasati butonul TITLE/
POP-UP sau DISC MENU si alegeti limba
doritd din optiunile meniului discului.

¢ Imediat dupd ce ati comutat sunetul, poate
apdrea o discrepantd temporard intre
sunetul afisat si cel real.

e Ladiscurile BD-ROM, formatul multi audio
(5.1CH sau 7.1CH) este afisat cu [MultiCH] pe
afisajul de pe ecran.

» Puteti selecta direct optiunea [Audio] pe
ecran, apasand butonul AUDIO (O).

. J

Vizionare dintr-un unghi
diferit

| BD | DVD|

Dacad discul contine scene inregistrate cu unghiuri

diferite ale camerei, puteti schimba pe un unghi

diferit in timpul redarii.

1. Tn timpul redarii, apasati INFO/MENU ([J)
pentru a activa afisajul pe ecran.

2. Folositi A /¥ pentru a selecta optiunea [Unghil.

3. Folositi « /® pentru a selecta unghiul dorit.

4. Apasati BACK () pentru a iesi din afisajul pe
ecran.

Modificarea formatului
imaginii TV
| BD JAVCHD | MOVIE |

Puteti modifica setarea formatului imaginii TV in

timpul reddrii.

1. In timpul redarii, apasati INFO/MENU ([J)
pentru a activa afisajul pe ecran.

2. Folositi A/ V¥ pentru a selecta optiunea [TV
Aspect Ratio].

Folositi </ pentru a selecta optiunea dorita.

4. Apasati BACK () pentru aiesi din afisajul pe
ecran.

a Nota

Chiar dacd modificati valoarea optiunii [TV
Aspect Ratio] pe afisajul de pe ecran, optiunea
[TV Aspect Ratio] din meniul [Setare] nu se va
modifica.

auesadQ I
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Schimbarea paginii cu coduri
de subtitrare

(MOVIE

Dacd subtitrarea nu apare corect, puteti schimba

pagina cu coduri de subtitrare pentru ca fisierul de

subtitrare sd apara corect.

1. In timpul redérii, apasati INFO/MENU ([J)
pentru a activa afisajul pe ecran.

2. Folositi A /¥ pentru a selecta optiunea [Pagina
coduri].

3. Folositi € /» pentru a selecta optiunea codului
dorit.

("Pagina coduri ("Pagina coduri

2/3 @ 3

0:00:07/0:29:46 0:00:08/0:29:46

S
()
1 1
2.0CH 2.0 CH
[W€) 1KOR (€] 1 KOR
[ ¢ cP1250
=  16:9 Original
@ Setare utiliz.

[#@5] 4 cP1251
16:9 Original

Setare utiliz,

4. Apasati BACK (9) pentru a iesi din afisajul pe
ecran.

Modificarea modului imagine

BD | DVD JAVCHD | MOVIE|

Puteti modifica optiunea [Mod imagine] in timpul

reddrii.

1. In timpul redarii, apasati INFO/MENU ([J)
pentru a activa afisajul pe ecran.

2. Folositi A/ V¥ pentru a selecta optiunea [Mod
imagine].

3. Folositi €/ » pentru a selecta optiunea doritd.

4. Apasati BACK (9) pentru a iesi din afisajul pe
ecran.

Setarea optiunii [Setare utiliz.]

1. In timpul redérii, apasati INFO/MENU ([J)
pentru a afisa meniul redarii.

2. Folositi A/ V¥ pentru a selecta optiunea [Mod
imaginel.

3. Folositi </ pentru a selecta optiunea [Setare
utiliz] si apasati ENTER (®).

Mod imagine
Contrast
Luminozitate

Color
Claritate

~ Implicit  inchide

4. Folositi A/ 'V / </ » pentru a modifica
optiunile [Mod imagine].

Selectati optiunea [Implicit] si apoi apdsati
ENTER (®) pentru a reseta toate modificarile
video.

5. Folositi A/ V¥ / €/ pentru a selecta optiunea
[Inchide] si apasati ENTER (®) pentru a finaliza
setarea.
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Depanare

General

Simptom

Cauza si solutie

Aparatul nu porneste.

e Conectati bine cablul de alimentare la prizd.

Aparatul nu incepe redarea.

e Introduceti un disc care poate fi redat. (Verificati tipul discului,
sistemul de culoare si codul regional)

e Asezati discul cu partea inregistratd in jos.
e Asezati discul corect pe platan, intre ghidaje.
e Curatati discul.

¢ Dezactivati functia de clasificare sau schimbati nivelul de clasificare.

Unghiul nu poate fi schimbat.

e Pe discul DVD redat nu sunt inregistrate unghiuri multiple.

Fisierele muzica/foto/film nu
pot fi redate.

e Fisierele nu sunt inregistrate intr-un format pe care aparatul sa-l poata
reda.

e Aparatul nu suporta codecul fisierului film.

Telecomanda nu functioneaza
correct.

e Telecomanda nu este indreptata cdtre senzorul aparatului.
¢ Telecomanda este prea departe de aparat.

e Exista un obstacol intre telecomanda si aparat.

¢ Bateria telecomenzii este consumata.

Aparatul este in prizd, Insd nu
se aprinde si nu se stinge.

Aparatul nu functioneaza
normal.

Puteti reseta aparatul astfel.

¢ Scoateti cablul de alimentare, asteptati cel putin cinci secunde si
introduceti-l din nou.

aieuedaq W
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Imagine

Simptom

Cauza si solutie

Nu existd imagine.

e Selectati modul de intrare video corespunzator la televizor, astfel incat
imaginea de la aparat sa apara pe ecranul televizorului.

e Efectuati corect conexiunea video.

* Verificati daca optiunea [Setarile Color HDMI] din meniul [Setare]
este setatd pe elementul corespunzator, care este in concordantd cu
conexiunea dvs. video.

* Este posibil ca televizorul dvs. sa nu suporte rezolutia pe care ati
setat-o la player. Schimbati rezolutia pe una pe care o accepta
televizorul dvs.

e Mufa HDMI OUT a playerului este conectata la un dispozitiv DVI care
nu suporta protectie a drepturilor de autor.

Exista zgomot de imagine.

e Redati un disc inregistrat intr-un sistem de culoare diferit de cel al
televizorului dvs.

e Setati rezolutia pe care o acceptd televizorul dvs.

Suport pentru clienti

Puteti actualiza playerul cu ajutorul celui mai nou software, pentru a imbunatati functionarea produsului
si/sau pentru a aduce noi caracteristici. Pentru a obtine cele mai noi programe software pentru acest
player (daca au fost facute actualizari), vizitati http//www.lg.com/global/support sau contactati centrul LG

Electronics de relatii cu clientii.

Observatie cu privire la software-ul ,,open source”

Pentru a obtine codul sursa corespunzator conform GPL, LGPL si al altor licente ,open source’, vizitati
http://opensource.lge.com. Toti termenii legati de licentd, toate precizarile juridice legate de garantie si
observatiile legate de drepturile de autor, la care se face referire, sunt disponibile pentru a fi descarcate

impreund cu codul sursa.
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Folosirea telecomenzii
livrate la un televizor

Puteti controla televizorul cu ajutorul butoanelor de
mai jos.
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Setarea telecomenzii pentru
a o putea utiliza la televizorul
dvs.

Puteti controla televizorul cu telecomanda livrata.

Daca televizorul dvs. se afla in tabelul de mai jos,

setati codul respectiv al producatorului.

1. Intimp ce tineti ap&sat butonul () (TV POWER)
introduceti codul producatorului televizorului
dvs. cu ajutorul butoanelor numerice (vezi

&
tabelul de maijos).
Producator Numér de cod
|avaNpUT| [—]
|© (=] LG 1 (implicit), 2
Zenith 1,3,4
.. - GoldStar 1,2
Daca apasati Puteti
Deschid inchid Samsung 6,7
| eschide sau inchide
O (TVPOWER) televizorul. Sony 8,9
:
i 2. Eliberati butonul () (TV POWER) pentru a
VOL 4/ Reglgazé \/o'\umul ) finaliza setarea.
televizorului. In functie de televizor, este posibil ca unele
Comuts sursa de intrare ZUtovalne sadu chmrtoa(tje |sa'nu funcg‘loneée cl:uar §|| .
AV/INPUT intre televizor i alte surse upad introducerea codului corect al producatorului.

de intrare.

— 0 Nota -

In functie de aparatul conectat, este posibil s&
nu puteti controla televizorul cu ajutorul unora
dintre butoane.

Cand inlocuiti bateriile telecomenzii, este posibil ca

numarul de cod sa revina la setarea initiala implicitd.

Setati din nou numarul de cod corespunzator.
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Lista codurilor regionale

Alegeti un cod regional din aceasta lista.

Regiune Cod | Regiune Cod | Regiune Cod | Regiune Cod
Afganistan AF | Fiji FJ | Monaco MC | Singapore SG
Argentina AR | Finlanda FI | Mongolia MN' | Republica Slovaca SK
Australia AU | Franta FR | Maroc MA | Slovenia Sl
Austria AT | Germania DE | Nepal NP | Africa de Sud ZA
Belgia BE | Marea Britanie GB | Olanda NL | Coreea de Sud KR
Bhutan BT | Grecia GR | Antilele Olandeze AN | Spania ES
Bolivia BO | Groenlanda GL | Noua Zeelanda NZ | Sri Lanka LK
Brazilia BR | Hong Kong HK' | Nigeria NG | Suedia SE
Cambodgia KH | Ungaria HU | Norvegia NO | Elvetia CH
Canada CA | India IN | Oman OM | Taiwan T™W
Chile CL | Indonezia ID | Pakistan PK | Thailanda TH
China CN | lsrael IL | Panama PA | Turcia TR
Columbia CO | Italia [T | Paraguay PY | Uganda UG
Congo CG | Jamaica JM | Filipine PH | Ucraina UA
Costa Rica CR | Japonia JP | Polonia PL | Statele Unite us
Croatia HR | Kenya KE | Portugalia PT | Uruguay Uy
Republica Cehd CZ | Kuwait KW | Romania RO | Uzbekistan uz
Danemarca DK | Libia LY | Federatia Rusa RU | Vietham VN
Ecuador EC | Luxemburg LU | Arabia Saudita SA | Zimbabwe ZW
Egipt EG | Malaezia MY | Senegal SN

El Salvador SV | Maldive MV

Etiopia ET | Mexic MX
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Lista codurilor de limba

Folositi aceasta lista pentru a introduce limba doritd pentru urmatoarele setdri initiale: [Audio Disc],
[Subtitrarea disculuil, [Meniul Disc].

Limba Cod | Limba Cod | Limba Cod | Limba Cod

Afar 6565 | Franceza 7082 | Lituaniand 7684 | Sindhi 8368
Afrikaans 6570 | Frisiana 7089 | Macedoneana 7775 | Singaleza 8373
Albaneza 8381 | Galiciana 7176 | Malgasa 7771 | Slovaca 8375
Ameharic 6577 | Georgiana 7565 | Malaeza 7783 | Slovena 8376

Araba 6582 | Germana 6869 | Malayalam 7776 | Spaniola 6983
Armeand 7289 | Greacd 6976 | Maori 7773 | Sudaneza 8385
Assameza 6583 | Groenlandeza 7576 | Marathi 7782 | Swahili 8387

Aymara 6588 | Guarani 7178 | Moldoveneascd 7779 | Suedezd 8386
Azerbaijand 6590 | Gujarati 7185 | Mongola 7778 | Tagalog 8476

Bashkir 6665 | Hausa 7265 | Nauru 7865 | Tajik 8471

Bascd 6985 | Ebraicd 7387 | Nepaleza 7869 | Tamil 8465
Bengalezd; Bangla 6678 | Hindi 7273 | Norvegiand 7879 | Telugu 8469
Bhutanezd 6890 | Maghiara 7285 | Oriya 7982 | Thailandeza 8472

Bihari 6672 | Islandeza 7383 | Panjabi 8065 | Tonga 8479

Bretona 6682 | Indoneziana 7378 | Pashto, Pushto 8083 | Turca 8482

Bulgara 6671 | Interlingua 7365 | Persana 7065 | Turkmend 8475
Burmeza 7789 | Irlandeza 7165 | Polona 8076 | Twi 8487
Bielorusa 6669 | Italiana 7384 | Portugheza 8084 | Ucraineand 8575
Chineza 9072 | Japoneza 7465 | Quechua 8185 | Urdu 8582

Croata 7282 | Kannada 7578 | Retoromana Uzbeka 8590

Ceha 6783 | Kashmiri 7583 | Romana 8279 | Vietnameza 8673 >
Daneza 6865 | Kazakha 7575 | Rusd 8285 | Volapuk 8679 §
Olandeza 7876 | Kirghiza 7589 | Samoana 8377 | Velsa 6789 o
Engleza 6978 | Coreeand 7579 | Sanscrita 8365 | Wolof 8779
Esperanto 6979 | Kurda 7585 | Galeza scotiana 7168 | Xhosa 8872

Estond 6984 | Laotiand 7679 | Sarba 8382 | Idis 7473

Feroeza 7079 | Latina 7665 | Sarbo-croata 8372 | Yoruba 8979

Fiji 7074 | Letong, Lettish 7686 | Shona 8378 | Zulu 9085
Finlandeza 7073 | Lingala 7678
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Marci comerciale si
licente

&

Blu-rayﬂizc

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BONUSVIEW™ si logo-
urile sunt marci comerciale ale Blu-ray Disc

Association.
. —

™

VIDEO

,DVD Logo” este marca comerciald a DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

S dts

2.0+Digital Out

Produs sub licenta U.S. Patent Nos: 5 956 674;
5974 380; 6 487 535 & alte U.S. patente la nivel
mondial si a emis si in curs. DTS si simbolul sunt
marci comerciale inregistrate, iar DTS Digital
Surround si logo-urile DTS sunt marci comerciale
ale DTS, Inc. Produsul include software. Produsul
include software © DTS, Inc. Toate drepturile
rezervate.

G
= Java’

POWERED

Java este marcd Oracle sau /si asociatii sai.

ANANVCHD

L,AVCHD"si logo-ul ,AVCHD" sunt marci comerciale
ale Panasonic Corporation si Sony Corporation.

HoITil

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, logo-ul HDMI logo si Interfata Multimedia
High-Definition sunt marci sau marci inregistrate
ale HDMI Licensing LLC din Statele Unite si din
alte tari.

DIVX.
HD

DivX®, DivX Certified® i logourile associate sunt
marca Rovi Corporation sau a filialelor sale si sunt
utilizare numai cu licenta.

xv.Colour”este marcd comerciald a Sony
Corporation.

QI DOLBY.
TRUEI®
DIGITAL PLUS

Produs sub licenta de la Dolby Laboratories.
Dolby si simbolul cu doi D sunt marci comerciale
ale Dolby Laboratories.
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Nota Cinavia

Acest produs utilizeaza tehnologie Cinavia pentru
a limita utilizarea copiilor neautorizate ale anumitor
filme, videoclipuri precum si ale coloanelor sonore
ale acestora produse in mod comercial. Cand

este detectatd utilizarea interzisa a unei copii
neautorizate, va fi afisat un mesaj si redarea sau
copierea vor fi intrerupte.

Mai multe informatii despre tehnologia Cinavia
sunt oferite la Centrul de Informatii Online pentru
Consumatori(Online Consumer Information
Center) Cinavia la http//www.cinavia.com. Pentru
a solicita informatii suplimentare despre Cinavia
prin postd, trimiteti o carte postald cu adresa

dvs. la: Cinavia Centrul de Informatii pentru
Consumatori(Consumer Information Center), PO.
Box 86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Acest produs incorporeaza tehnologie patentatd
sub licenta de la Verance Corporation si este
protejat de Patentul SUA 7 369 677 si alte patente
SUA din intreaga lume emise si aflate in curs
precum protectia drepturilor de autor si secretul
profesional in ceea ce priveste anumite aspecte ale
unei asemenea tehnologii. Cinavia este o marca
comerciald inregistratd a Verance Corporation.
Drepturi de autor 2004-2010 Verance Corporation.
Toate drepturile rezervate de Verance. Ingineria
inversd sau dezasamblarea sunt interzise.
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Specificatii pentru iesirea audio

Mufé/setare COAXIAL (DIGITAL AUDIO OUT) #*
Sursa PCM Stereo DTS Re-encode ** Flux de informatii
Dolby Digital PCM 2ch DTS Dolby Digital
Dolby Digital Plus PCM 2ch DTS Dolby Digital
Dolby TrueHD PCM 2ch DTS Dolby Digital
AAC PCM 2ch DTS AAC
DTS PCM 2ch DTS DTS
DTS-HD PCM 2ch DTS DTS
Linear PCM 2ch PCM 2ch DTS PCM 2ch
Linear PCM 5.1ch PCM 2ch DTS PCM 2ch
Linear PCM 7.1ch PCM 2ch DTS PCM 2ch
Mufé/setare HDMI OUT
Sursd PCM Stereo PCM Multi-Ch DTS Re-encode ** | Flux de informatii *1*2
Dolby Digital PCM 2ch PCM 2ch DTS Dolby Digital
Dolby Digital Plus PCM 2ch PCM 2ch IS Dolby Digital Plus
Dolby TrueHD PCM 2ch PCM 2ch DTS Dolby TrueHD
AAC PCM 2ch PCM 2ch DTS AAC
DTS PCM 2ch PCM 2ch DTS DTS
DTS-HD PCM 2ch PCM 2ch DTS DTS-HD
Linear PCM 2ch PCM 2ch PCM 2ch DTS Linear PCM 2ch
Linear PCM 5.1ch PCM 2ch PCM 5.1ch DTS Linear PCM 5.1ch
Linear PCM 7.1ch PCM 2ch PCM 7.1ch DTS Linear PCM 7.1ch
*1 Este posibil ca sunetul secundar si interactiv sd *4 Dacd optiunea [lesire digitald] este setatd pe
nu fie inclus in fluxul de informatii la iesire daca [DTS re-encode], semnalul audio este limitat la
optiunea [lesire digitald] este setatd pe [Flux 48 kHz si 5.1Ch. Dacd optiunea [lesire digitald]
de informatiil. (Cu exceptia codecului LPCM: este setata pe [DTS re-encode], sunetul DTS Re-
jesirea include intotdeauna sunet interactiv si encode este redat pentru discurile BD-ROM,
secundar). iar sunetul original este redat pentru celelalte
*2 Acest player selecteaza automat sunet HDMI discuri (cum ar fi [Flux de informatiil).
conform capacitatii de decodare a dispozitivului ¢ Daca mufa HDMI OUT este conectata la televizor
HDMI conectat, chiar daca optiunea [lesire cu cablul HDMI™ de mare viteza si prin mufa
digitala] este setata pe [Flux de informatii]. HDMI OUT este redat sunet Dolby Digital Plus/

*3 La iesirea audio PCM, frecventa de esantionare a Dolby TrueHD, mufa DIGITAL AUDIO OUT se

DIGITAL AUDIO OUT este limitata la 96 kHz. limiteazd la,PCM 2ch”(dacd HDMI'si DIGITAL
AUDIO OUT sunt conectate simultan).
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Sunetul este redat ca PCM 48 kHz/16 biti pentru
fisiere MP3/WMA si PCM 44.1 kHz/16 biti pentru
Audio CD in timpul redarii.

Trebuie sa selectati o iesire audio digital si

o frecventd de esantionare maxima pe care

0 accepta amplificatorul (sau receiverul AV)

cu ajutorul optiunilor [lesire digitald] si [Freq.
Demonstrativa] din meniul [Setare] (a se vedea
pagina 23).

La conexiunea audio digital (DIGITAL AUDIO
OUT sau HDMI OUT), este posibil sa nu se auda
sunetul butonului Disc Menu (Meniu disc) la BD-
ROM daca optiunea [lesire digitala] este setata
pe [Flux de informatii].

Daca formatul audio al iesirii digitale nu se
potriveste cu capacitatile receiverului dvs.,
receiverul va produce un sunet puternic,
distorsionat sau nu se va auzi nici un sunet.

Puteti obtine sunet surround digital pe mai
multe canale printr-o conexiune digitald numai
daca receiverul dvs. este echipat cu un decodor
digital pe mai multe canale.
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Specificatii

General

Cerinte curent electric

Consultati eticheta privitoare la alimentare de pe panoul din spate.

Consum curent

12w

Dimensiuni (L x H x A)

Aprox. 360 x 41 x 190 mm

Greutate netd (aprox.) 13kg
Temperatura de operare 5°C-35°C
Umiditatea de operare 5%-90 %

lesiri

HDMI OUT (video/audio) 19 pini (tip A, HDMI™ Connector)
DIGITAL AUDIO OUT (COAXIAL) 0,5V (p-p), 75 Q, mufd RCA x 1
Sistem

Laser Laser semiconductor

Lungime de unda

405 nm /650 nm

Sistem semnal

Sistem TV color PAL/NTSC standard

Frecventa de raspuns

20 Hz la 20 kHz (esantionare 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)

Distorsiune armonica

Sub 0,02 %

Dinamica

Peste 95 dB

Alimentare curent Bus (USB)

Curent continuu 5V === 500 mA

¢ Designul si specificatiile pot fi modificate fara o instiintare prealabila.
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In’rrei;inere

Manevrarea aparatului

Cand se transporta aparatul

Pdstrati cutia originald si materialele de ambalare.
Daca trebuie sa transportati aparatul, pentru o
maxima protectie, reambalati-l asa cum a fost
ambalat initial din fabrica.

Curatarea aparatului

Pentru a curata playerul, folositi o carpa moale,
uscata. Daca suprafetele sunt extrem de murdare,
folositi o carpa moale umezitd cu o solutie slaba de
detergent. Nu folositi solventi puternici, cum ar fi
alcoolul, benzina sau tinerul, deoarece acestia pot
deteriora suprafata aparatului.

Pastrarea curateniei suprafetelor exterioare

¢ Nu folositi lichide volatile, cum ar fi un spray
insecticid, in apropierea aparatului.

¢ Stergerea cu o presiune prea mare poate
deteriora suprafata.

¢ Nu lasati produse din cauciuc sau material
plastic sa vind in contact cu aparatul un timp
indelungat.

infre'.rinerea aparatului

Aparatul este un dispozitiv de precizie, care
foloseste o inaltd tehnologie. Daca lentila optica si
piesele de actionare a discului sunt murdare sau
uzate, calitatea imaginii se poate diminua. Pentru
detalii, contactati cel mai apropiat centru de service
autorizat.

Observatii cu privire la discuri

Manevrarea discurilor

Nu atingeti partea inregistratd a discului. Tineti
discul de margini, astfel incat sa nu ramana
amprente pe suprafatd. Nu lipiti hartie sau banda
pe disc.

Depozitarea discurilor

Dupa redare, puneti discul in carcasa sa. Nu
expuneti discul la lumina solard directa sau la
surse de caldura si nu-I lasati intr-o masina parcata
expusa la lumina solara directa.

Curatarea discurilor

Amprentele si praful de pe disc pot reprezenta
cauzele unei imagini slabe sau ale distorsiunii
sunetului. Inainte de redare, curatati discul cu o
carpa curata. Stergeti discul dinspre centru cdtre
exterior.

Nu folositi solventi puternici, cum ar fi alcoolul,
benzina, tinerul, agentii de curatare disponibili pe
piata sau spray antistatic special pentru inregistrarile
vechi pe vinil.
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